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ONS0OZ

Modern edebiyat tarihi yazimi, yalnizca eserlerin kronolojik dizimini de-
gil; estetik yonelimlerin, diisiinsel kirilmalarin ve kiiltiirel doniistimlerin ig
ice gectigi bir anlam alanin1 okumay1 gerektirir. Bu kitap da tam bu noktadan
hareketle, Titsian Tabidze’ nin yaratici seriivenini tek ¢izgili bir “gelisim” an-
latisina indirgemeden; gerilimler, kirilmalar ve yeniden-konumlanmalar iize-
rinden izlemeyi amaglamaktadir. Sairin poetikasini {i¢ asamali bir seyir i¢inde
ele almak, hem metinler arasi siireklilikleri goriiniir kilmakta hem de belirli
donemlerde yogunlasan estetik ve ideolojik tercihlerin arka planini daha agik-
layici bir gercevede degerlendirmeye imkan vermektedir.

Calisma, yazili kaynaklarin analizi temelinde Tabidze’nin erken dénem
metinlerinden baglayarak Maviboynuzlular baglaminda sembolizmin kurucu
islevine, oradan da klasik gelenege ve daha gercekei bir ufka yonelen olgunluk
¢izgisine uzanan bir okuma hatt1 kurmaktadir. Bu hat boyunca amag, yalnizca
sairin siirsel doniisiimlerini betimlemek degil; bu doniisiimlerin edebi alanin
dinamikleri, kusak tartismalar1 ve kanon insasiyla kurdugu iliskiyi de tartis-
maya agmaktir. Boylece Tabidze nin siiri, salt bireysel bir estetik tercih alani
olarak degil; donemin kiiltiirel iklimiyle miizakere eden, kimi zaman catigan,
kimi zaman da yeniden baglanan bir poetik biling olarak yorumlanmaktadir.

Arastirma siireci, her calisma gibi, yalnizca “sonug”tan ibaret degildir; met-
nin arka planinda uzun bir okuma, se¢me, eleme, yeniden kurma ve diisiinceyi
sinama pratigi bulunmaktadir. Bu nedenle elinizdeki metin, ulasilan bulgular
kadar izlenen yontemin ve gosterilen akademik titizligin de bir kaydidir.

Bu vesileyle, bu yolculuk boyunca varliklariyla gii¢ veren, destegiyle ya-
mimda duran ve kiymetli yonlendirmeleriyle beni ayakta tutan Oxford Univer-
sitesi’ndeki kiymetli hocalarima igtenlikle tesekkiir ederim. Siire¢ boyunca iyi
niyetle yanimda olan, moral veren, konusmalariyla ufuk a¢an ve her zaman
desteklerini hissettiren kiymetli arkadaglarima ve meslektaglarima da siikran-
larim1 sunarim. Ayrica arastirma sirasinda kaynaklara erigsim ve ¢alisma kosul-
lar1 konusunda destek saglayan kurumlara ve emegi gecen herkese tesekkiir
ederim.



Onséz

Son olarak bu siirecin en gii¢lii dayanaklarma... Varliklariyla daima gii¢ ve-
ren, sabir ve anlayislariyla yanimda duran aileme; destegi, siikineti ve daya-
migmasiyla bu yolculugun en yakin tamg1 olan esim O. OZTURK e en derin
tesekkiirlerimi sunarim.

Bu ¢alismanin; Tabidze {izerine yapilacak yeni okumalara ve daha genis po-
etika tartigmalarina miitevaz1 da olsa bir katki saglamasini, okurda diisiinmeyi
¢ogaltan bir iz birakmasini dilerim.

Giil Miikerrem OZTURK
Rize 2026
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